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SEKCJA 1: Identyfikacja substancji/mieszaniny i identyfikacja przedsiebiorstwa

1.1. Identyfikator produktu
DTF -1 (V60-431, V60-0432, V60-0433, V60-0434, V60-0435)

1.2. Istotne zidentyfikowane zastosowania substancji lub mieszaniny oraz zastosowania odradzane

Zastosowanie substancji/mieszaniny
Srodek smarny
Zastosowania, ktorych sie nie zaleca
Nie istniejg zadne informacije.
1.3. Dane dotyczace dostawcy karty charakterystyki

Nazwa firmy: Vierol AG

Ulica: Karlstrasse 19

Miejscowosc: D-26123 Oldenburg

Telefon: +49 (0)441-21020-0 Telefaks: +49 (0) 441 — 210 20 —111
e-mail: info@vierol.de

Internet: www.vierol.de

Wydziat Odpowiedzialny: Giftinformationszentrum Nord (Géttingen)

+49 (0)551/19240

SEKCJA 2: Identyfikacja zagrozen

2.1. Klasyfikacja substanciji lub mieszaniny

Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008
Kategorie zagrozenia:
Dziatanie uczulajgce na drogi oddechowe/skoére: Skin Sens. 1B
Stwarzajgce zagrozenie dla srodowiska wodnego: Aquatic Chronic 3
Zwroty wskazujgce rodzaj zagrozenia:
Moze powodowac reakcje alergiczng skory.
Dziata szkodliwie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

2.2. Elementy oznakowania

Rozporzadzenie (WE) nr 1272/2008

Niebezpieczne skladniki, ktére musza by¢ wymienione na etykiecie
Sulfonsauren,Erdél-, Calciumsalze

Hasto ostrzegawcze: Uwaga

Piktogram:

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

H317 Moze powodowac reakcje alergiczng skory.
H412 Dziata szkodliwie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
Zwroty wskazujace srodki ostroznosci
P273 Unika¢ uwolnienia do srodowiska.
P280 Stosowac¢ rekawice ochronne/odziez ochronna/ochrone oczu/ochrone twarzy.
P333+P313 W przypadku wystgpienia podraznienia skory lub wysypki: Zasiegnaé porady/zgtosic sie

pod opieke lekarza.
Oznakowanie opakowan, ktérych zawartos$¢ nie przekracza 125 ml
Hasto ostrzegawcze: Uwaga
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Piktogram:

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia
H317-H412

Zwroty wskazujace srodki ostroznosci
P261-P272-P280-P302+P352-P321-P333+P313-P362+P364-P501

2.3. Inne zagrozenia
Nie istniejg zadne informacje.

SEKCJA 3: Sktad/informacja o sktadnikach

3.2. Mieszaniny

Sktadniki niebezpieczne

Nr CAS Nazwa chemiczna

llos¢|

Nr WE [Nr Index [Nr REACH

Klasyfikacja GHS

61789-86-4 Sulfonsauren,Erdél-, Calciumsalze

0-<2%

263-093-9 | |

Skin Sens. 1B; H317

64742-62-7 Riickstandsole (Erddl), Losungsmittel-entwachste

0-<2%

265-166-0 | |

Acute Tox. 4; H332

61791-55-7 Amines, N-tallow alkyltrimethylenedi-

0-<05%

263-189-0 | [01-2119487014-41

Acute Tox. 4, Skin Corr. 1B, STOT RE 1, Aquatic Acute 1, Aquatic Chronic 1; H302 H314 H372
H400 H410

Wydzwiek zdan H i EUH: patrz sekcja 16.

SEKCJA 4: Srodki pierwszej pomocy

4.1. Opis srodkéw pierwszej pomocy

Wskazoéwki ogdéline
W przypadku ztego samopoczucia zasiegng¢ porady/zgtosi¢ sie pod opieke lekarza.

W przypadku wdychania
Nalezy zadbac¢ o nalezytg wentylacje.

W przypadku kontaktu ze skoérg
Natychmiast zdjg¢ catg zanieczyszczong odziez i wypraé przed ponownym uzyciem.
Zanieczyszczong skére natychmiast przemy¢ duzg iloscig woda i mydio.

W przypadku kontaktu z oczami
Nalezy natychmiast ostroznie, ale gruntownie przeptukac¢ oczy zalecanymi preparatami lub woda.
W przypadku podraznienia oczu zasiegng¢ porady lekarza okulisty.
W przypadku potkniecia
Natychmiast przeptuka¢ jame ustng i obficie popi¢ woda.
4.2. Najwazniejsze ostre i opéznione objawy oraz skutki narazenia
Nie istniejg zadne informacije.
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4.3. Wskazania dotyczace wszelkiej natychmiastowej pomocy lekarskiej i szczeqélneqo postepowania z

poszkodowanym
Leczenie objawowe.

SEKCJA 5: Postepowanie w przypadku pozaru

5.1. Srodki gasnicze

Odpowiednie srodki gasnicze
Srodki gasnicze nalezy dostosowaé do otoczenia.
Do ochrony os6b i dla schtodzenia pojemnikéw w obszarze zagrozenia uzywac rozproszonego strumienia
wody.
Dwutlenek wegla (CO2) Proszek gasniczy piana na bazie alkoholi

Niewlasciwe srodki gasnicze
Petny strumien wody
5.2. Szczeqdlne zagrozenia zwigzane z substancjg lub mieszaning
Nie palny.

5.3. Informacije dla strazy pozarnej
Nosi¢ przenosny aparat oddechowy i odziez odporng na chemikalia. Ubranie ochrony zupetne;.

Informacja uzupetniajgca
Gaz/opary/mgte usuna¢ tryskajgcym strumieniem wody. Zanieczyszczong wode zbiera¢ osobno. Nie powinna
sie ona dosta¢ do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych.

SEKCJA 6: Postepowanie w przypadku niezamierzonego uwolnienia do srodowiska

6.1. Indywidualne srodki ostroznosci, wyposazenie ochronne i procedury w sytuacjach awaryjnych
Nalezy zadba¢ o nalezytg wentylacje. Nie wdycha¢ gazu/dymu/pary/rozpylonej cieczy.
Unika¢ kontaktu ze skoérg, oczami i odziezg. Stosowacé srodki ochrony osobiste;.

6.2. Srodki ostroznosci w zakresie ochrony $rodowiska
Nie powinna sie ona dosta¢ do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych.

6.3. Metody i materialy zapobiegajace rozprzestrzenianiu sie skazenia i stuzgce do usuwania skazenia
Nalezy zebra¢ za pomocg materiatdbw wigzgcych ptyny (piasek, ziemia okrzemkowa, uniwersalny srodek
wigzacy).

Zebrany materiat traktowac¢ zgodnie z sekcjg Usuniecie.

6.4. Odniesienia do innych sekcji
Bezpieczna obstuga: patrz sekcja 7
Srodki ochrony indywidualnej: patrz sekcja 8
Usuniecie odpadoéw: patrz sekcja 13

SEKCJA 7: Postepowanie z substancjami i mieszaninami oraz ich magazynowanie

7.1. Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczneqo postepowania

Wskazéwki odnosnie bezpiecznego obchodzenia sie z substancja
Nie sg wymagane zadne specjalne srodki ostroznosci.

Wskazéwki na wypadek pozaru i wybuchu
Nie sg wymagane zadne szczegdlne urzadzenia.
7.2. Warunki bezpiecznego magazynowania, w tym informacje dotyczace wszelkich wzajemnych
niezgodnosci
Wymagania wzgledem pomieszczen i pojemnikéw magazynowych
Przechowywac pojemnik szczelnie zamknigty.

Wskazoéwki do sktadowania kolektywnego
Nie sg wymagane zadne specjalne srodki ostroznosci.

7.3. Szczegdlne zastosowanie(-a) koncowe
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Srodek smarny

SEKCJA 8: Kontrola narazenia/$rodki ochrony indywidualnej

8.1. Parametry dotyczgce kontroli

Inne informacje dotyczace dopuszczalnych wartosci narazenia
Dotychczas nie ustalono zadnych krajowych norm granicznych.

8.2. Kontrola narazenia

Indywidualne srodki ochrony takie jak indywidualne wyposazenie ochronne
Natychmiast zdjg¢ zabrudzona, nasgczong produktem odziez. Sporzadzi¢ i przestrzegac planu ochrony skory!
Przed przerwami i po zakonczeniu pracy nalezy umy¢ gruntownie rece i twarz, ew. wzig¢ prysznic. Nie jes¢ i nie
pi¢ podczas stosowania produktu.

Ochrona oczu lub twarzy
Stosowac ochrone oczu/ochrone twarzy.

Ochrona rak
Podczas obrobki substanciji chemicznych nalezy nosi¢ specjalne rekawice ochronne posiadajgce norme CE z
czterocyfrowym numerem kontrolnym. Jakos$¢ rekawic odpornych na chemikalia musi by¢ wybrana zaleznie od
stezenia i ilosci niebezpiecznych substancji na stanowisku pracy. Do specjalnych zastosowan zaleca sie
sprawdzenie u producenta rekawic odpornosci na chemikalia wyzej wymienionych rekawic ochronnych.

Ochrona skory
Nosi¢ odpowiednig odziez ochronna.
Ochrona drog oddechowych

W przypadku niedostatecznej wentylacji stosowac¢ indywidualne srodki ochrony drég oddechowych.

SEKCJA 9: Wiasciwosci fizyczne i chemiczne

9.1. Informacje na temat podstawowych wiasciwosci fizycznych i chemicznych

Stan fizyczny: Ciekty

Kolor: 26ity bragzowy

Zapach: nieokreslony

pH: nieokreslony

Zmiana stanu

Temperatura topnienia: nieokreslony
Temperatura zaptonu: 220 °C
Palnos¢

ciata statego: nie dotyczy

gazu: nie dotyczy
Granice wybuchowosci - dolna: nieokreslony
Granice wybuchowosci - gérna: nieokreslony
Temperatura samozaptonu

ciata statego: nie dotyczy

gazu: nie dotyczy
Temperatura rozktadu: nieokreslony
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Wiasciwosci utleniajace
Nie posiada wlasciwosci wspomagania pozaru.
Preznos$¢ par: nieokreslony
Gesto$¢ wzgledna (przy 20 °C): 0,831 g/cm?
Rozpuszczalnos$¢ w wodzie: praktycznie nierozpuszczalny
Rozpuszczalnosé w innych rozpuszczalnikach
nieokreslony
Wspotczynnik podziatu: nieokreslony
Lepkos¢ kinematyczna: 28,5 mm?/s
(przy 40 °C)
Gestos¢ par: nieokreslony
Szybkos$¢ odparowywania wzgledna: nieokreslony
9.2. Inne informacje
Zawarto$¢ ciata statego: nieokreslony

SEKCJA 10: Stabilnos¢ i reaktywnos¢

10.1. Reaktywnos¢é
W przypadku uzytkowania i magazynowania zgodnie z przeznaczeniem nie wystepujg reakcje niebezpieczne.

10.2. Stabilno$¢ chemiczna

Produkt pozostaje stabilny w przypadku magazynowania w normalnych temperaturach otoczenia.

10.3. Mozliwos$¢ wystepowania niebezpiecznych reakcji

Nie sg znane reakcje niebezpieczne.

10.4. Warunki, ktérych nalezy unikaé
Nie istniejg zadne informacije.

10.5. Materialy niezgodne
Czynniki, ktérych nalezy unikaé
Kwasy Srodek utleniajgcy Srodek redukujacy

10.6. Niebezpieczne produkty rozktadu
Nie sg znane niebezpieczne produkty rozktadu.

SEKCJA 11: Informacje toksykologiczne

11.1. Informacje dotyczace skutkéw toksykologicznych

Toksycznos¢ ostra

Nr CAS Nazwa chemiczna

Droga narazenia Dawka Gatunek Zrédio Metoda
64742-62-7 |Rickstandsole (Erdol), Lésungsmittel-entwachste

droga oddechowa ATE 11 mg/I

para

droga oddechowa ATE 1,5 mg/l

aerozol
61791-55-7  |Amines, N-tallow alkyltrimethylenedi-

droga pokarmowa LD50 >300- Szczur

2000 mg/kg

Informacja uzupetniajgca do badan
Mieszanina zostata zaklasyfikowana jako niebezpieczna zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) NR 1272/2008
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[CLP].

SEKCJA 12: Informacje ekologiczne

12.1. Toksycznos$¢é

Dziata szkodliwie na organizmy wodne; moze powodowac dtugo utrzymujgce sie niekorzystne zmiany w

Srodowisku wodnym.
12.2. Trwatos$é€ i zdolnos¢ do rozktadu

Produkt nie zostat przebadany.

12.3. Zdolnos$¢ do bioakumulacji
Produkt nie zostat przebadany.

12.4. Mobilnos$¢ w glebie
Produkt nie zostat przebadany.

12.5. Wyniki oceny wiasciwosci PBT i vPvB

Produkt nie zostat przebadany.

12.6. Inne szkodliwe skutki dziatania
Nie istniejg zadne informacje.

Informacja uzupetniajgca

Nie powinna sie ona dosta¢ do kanalizacji lub zbiornikdw wodnych. Nie dopusci¢ do przedostania sie do

gruntu/gleby.

SEKCJA 13: Postepowanie z odpadami

13.1. Metody unieszkodliwiania odpadow

Zalecenia

Nie powinna sie ona dosta¢ do kanalizacji lub zbiornikéw wodnych. Nie dopusci¢ do przedostania sie do
gruntu/gleby. Gospodarka odpadami zgodnie z obowigzujgcymi przepisami.

Usuwanie zanieczyszczonych opakowan i zalecane srodki czyszczace
Opakowania nie majgce kontaktu z chemikaliami, doktadnie opréznione i oczyszczone, moga by¢ uzyte
ponownie. Zuzyte opakowania sg traktowane jako tworzywo.

SEKCJA 14: Informacje dotyczace transportu

Transport ladowy (ADR/RID)
14.1. Numer UN (numer ONZ):
14.3. Klasa(-y) zagrozenia w
14.4. Grupa pakowania:

Transport wodny srédladowy (ADN)
14.1. Numer UN (numer ONZ):
14.3. Klasa(-y) zagrozenia w
transporcie:

14.4. Grupa pakowania:

Transport morski (IMDG)

14.3. Klasa(-y) zagrozenia w

tadunek bezpieczny w swietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w swietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w Swietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w $wietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w Swietle przepiséw transportowych.

tadunek bezpieczny w swietle przepiséw transportowych.

14.6. Szczegodlne srodki ostroznosci dla uzytkownikow

Nie istniejg zadne informacije.

14.7. Transport luzem zgodnie z zatagcznikiem Il do konwencji MARPOL i kodeksem IBC

nie dotyczy
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SEKCJA 15: Informacje dotyczace przepiséw prawnych

15.1. Przepisy prawne dotyczace bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska specyficzne dla substancji
lub mieszaniny
Informacje dotyczace przepiséw UE
Ograniczenia uzycia (REACH, zatgczniku XVII):
Wopis 28: Riickstandsdle (Erdol), Ldsungsmittel-entwachste

Dane do wytycznych 2012/18/UE Nie podlega 2012/18/UE (SEVESO llI)

(SEVESO lll):

Przepisy narodowe

Ograniczenie stosowania: Przestrzega¢ ograniczen zatrudniania wedtug ustawy o ochronie pracy
nieletnich (94/33/WE).

Klasa zagrozenia wod (D): 2 - zanieczyszczenie wody

Wochianianie przez skére/ dziatanie Wyzwala reakcje nadwrazliwosci rodzaju alergicznego.

uczulajgce:

15.2. Ocena bezpieczenstwa chemiczneqo

Dla substancji w tej mieszaninie nie przeprowadzono oceny bezpieczenstwa.

SEKCJA 16: Inne informacje

Skréty i akronimy
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road )
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%

Klasyfikacja mieszanin i stosowana metoda oceny zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1272/2008 [CLP]

Klasyfikacja Procedura klasyfikacji

Skin Sens. 1B; H317 Metoda obliczeniowa

Aquatic Chronic 3; H412 Metoda obliczeniowa

Wydzwiek zdan H i EUH (Numer i petny opis)

H302 Dziata szkodliwie po potknieciu.
H314 Powoduje powazne oparzenia skory oraz uszkodzenia oczu.
H317 Moze powodowac reakcje alergiczng skory.
H332 Dziata szkodliwie w nastepstwie wdychania.
H372 Powoduje uszkodzenie narzgdéw poprzez dtugotrwate lub powtarzane narazenie.
H400 Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne.
H410 Dziata bardzo toksycznie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.
H412 Dziata szkodliwie na organizmy wodne, powodujgc dtugotrwate skutki.

Informacja uzupetniajgca
Dane oparte na aktualnym stanie naszej wiedzy, nie stanowig jednak zapewnienia wtasciwos$ci i nie
uzasadniajg stosunku prawnego. Przepisy i ustawy winny by¢ przestrzegane przez odbiorcéw naszych
produktow w ich wlasnym interesie.

(Informacje dotyczace niebezpiecznych sktadnikéw zostaty zaczerpniete z aktualnie obowigzujgcych kart
charakterystyk dostarczonych przez poddostawcéw.)
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